PRELIMINARIOJI PASLAUGUY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS S(GTC)-0218/24-V-PS

2024 m. Nr.
Vilnius

UAB GeleZinkelio tiesimo centras juridinio asmens kodas 181628163, atstovaujama, generalinio
direktoriaus Rolando Zabilevi€iaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas), ir UAB
~Jumbo Transport®, juridinio asmens kodas 300574941, atstovaujama direktoriaus Marjano Vavilovo,
veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas), toliau kartu vadinami ,Salimis*, o
kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré $ig Preliminarigjg paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,Preliminarigja sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty saglygy:

1. PAGRINDINES SAVOKOS

1.1. Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudaromoje Paslaugy pirkimo-pardavimo
(uzsakymo) sutartyje (toliau — Pirkimo sutartis) naudojamos sgvokos:

Pirkimas — tarptautinio pirkimo procedura, paskelbta 2024-06-20 (pirkimo Specialiosios
technikos nuoma ir Nr. 26771), kurios pagrindu sudaryta Si Preliminarioji sutartis:

| pirkimo objekto dalis - Ratinio ekskavatoriaus su kombinuota vaziuokle ir rototiltu nuomos su
operatoriaus paslaugomis pirkimas.

Paslaugos — Pirkimo dokumentuose nurodytos Paslaugos ir Kvietime atnaujintam varzymuisi
arba Paslaugy tiekimo uzsakyme (jeigu vykdomi) detalizuotos Paslaugos, dél kuriy yra sudaryta
Preliminarioji sutartis ir kurios yra batinos ir / ar gali bati reikalingos UZsakovui konkre€iu atveju ir
kurios bus UZsakovo perkamos pagal su Paslaugy teikéjais Pirkimo dokumentuose ir
Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka sudaromas Pirkimo sutartis. Jokios Sios Preliminariosios
sutarties sglygos negali bati aiSkinamos kaip ribojancCios UZsakovo teise Kvietime atnaujintam
varzymuisi ar Paslaugy teikimo uzsakyme nustatyti, jog iki nustatytos ribos bus perkamos
Paslaugos, kurios tiksliai néra identifikuotos Preliminariosios sutarties 1 priede (t. y. kuriy techninés
charakteristikos yra kitokios nei nustatyta Siame priede), tadiau yra identiSko ir / ar panaSaus
naudojimo.

Neatnaujintas tiekéjy varzymasis — Pirkimo sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir joje bei Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis bei tvarka nevykdant Atnaujinto
tiekéjy varzymosi, o taip pat, kreipimasis j Paslaugy teikéjg, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis,
dél pasitlymo atnaujinimo, siekiant sudaryti Pirkimo sutart;.

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — pirkimo procedira, kurios metu Paslaugy teikéjui atnaujina
savo pasitilymus pagal Uzsakovo iSsiystg Kvietimg atnaujintam varzymuisi, kuriame nurodomos
konkretus Paslaugy poreikis ir kuriuo siekiama sudaryti Pirkimo sutartj;

Kvietimas atnaujintam varzymuisi (toliau — Kvietimas) — UZsakovo reikalavimas pateikti
atnaujintg pasitlymg pagal Preliminariojoje sutartyje ir Kvietime nurodytus reikalavimus;

Paslaugy teikimo uzsakymas — kreipimasis j Paslaugy teikéjg prasant atnaujinti pasitlyma
(pagerinti pasialymo kaing ir (ar) papildyti pasitlymg), kreipimesi nurodytomis sglygomis.

Pirkimo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka tarp Uzsakovo ir vieno i§ Paslaugy teikéjy sudaroma sutartis dél Paslaugy teikimo
jvykdZius Atnaujintg tiekéjy varzymasi arba jo nevykdzius;

Pasiulymas — vadovaujantis Pirkimo dokumentuose kiekvieno i§ Paslaugy teikéjy parengtas
ir Uzsakovui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Paslaugy teikéjo pasidlymas, UzZsakovo
pripazintas tinkamu. Priklausomai nuo konteksto Pasitlymas taip pat reiSkia kiekvieno i§ Paslaugy
teikéjy pateiktg Atnaujintam tiekéjy varzymuisi pasitlyma;

1.2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos sgvokos aiSkinamos
vadovaujantis Pirkimo dokumentuose ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibrézty sgvoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirkSciai; (ii) konkrecios giminés
(vyriSkos ar moteriSkos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi bati aiSkinamas kaip bet
kurios i$ Siy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty
skaicCiy ir zodziais nurodyty skaiciy neatitikimui turi bati vadovaujamasi zodziais nurodytais skaiCiais;
(v) nuoroda | ,dalj, ,punktg“, ,papunktj“ ir / ar ,priedg“ reiSkia nuorodg | atitinkamg Sios
Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunktj ir / ar prieda; (vi) ,asmuo® reiSkia bet kurj fizinj ir / ar
jsteigtag ar steigiama juridinj asmenj ir / arba kitg subjektg ir / ar susivienijima; (vii) ,tretieji asmenys*
reiSkia visus $ios Preliminariosios sutarties Salimis nesangius asmenis.

1.3. Preliminariojoje sutartyje vartojamos sgvokos, jy trumpiniai ir aiSkinimas lygiai taip pat
vartojami ir suprantami Pirkimo sutartyse, jeigu nenurodyta kitaip.



1.4. Preliminarioji sutartis turi bati aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiSkai su
Pirkimo dokumentais bei kiekvieno i§ Rangovy pateiktais Pasitdlymais. Tuo atveju, jei po Sios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo dokumenty ir / ar Pasidlymy turinio, 8i Preliminarioji sutartis bus
aiSkinama vadovaujantis visy pirma Sios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo
dokumenty sudétiné dalis) nuostatomis po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Preliminarioji
sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo Pasitlymui.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS

2.1. Preliminarigja sutartimi UZsakovas ir Paslaugy teikéjas susitaria dél sglygy, taikomy jos
pagrindu ateityje sudaromoms Pirkimo sutartims, kurios bus sudaromos Sios Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.2. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Paslaugy teikéjo ir UZsakovo santykiams,
susijusiems su Sioje Preliminariojoje sutartyje ir Pirkimo sutartyje nustatyty Paslaugy teikimu. Si
Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Paslaugy teikéjy ir Uzsakovo. Si
Preliminarioji sutartis nesukuria teisiniy santykiy tarp Paslaugy teikéjy.

2.3. Salys jsipareigoja, kad Paslaugos bus uZsakomos / teikiamos Preliminariojoje ir jos
pagrindu sudaromoje Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES KAINA
3.1. Preliminariosios sutarties kaina yra visy Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu ir
jos pagrindu sudaromy Pirkimo sutarCiy suma, kuri negali bdti didesné nei maksimali
Preliminariosios sutarties kaina.
3.2.1 p. o. d. Numatoma maksimali Preliminariosios sutarties kaina (jskaitant ir
Preliminariosios sutarties 4.2 punkte nurodytg verte):
245 000,00 EUR (du Simtai keturiasdeSimt penki tikstanciai eury 00 ct.) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);
51 450,00 (penkiasdesimt vienas tikstantis keturi Simtai penkiasdesimt eury 00 ct.) PVM suma
(21 proc.);
296 450,00 EUR (du Simtai devyniasdesimt SeSi takstanciai keturi Simtai penkiasdesimt eury 00
ct.) su PVM.

4. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMAS

4.1. PasiraSius ir jsigaliojus Preliminariajai sutarciai su visais Tiekéjais bus sudaromos Pirkimo
sutartys:

4.1.1. nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi, kuomet Paslaugy teikimo uzsakymo / Pirkimo
sutarties verté mazesné nei 3000,00 (trijy takstanciy eury 00 ct) eury be PVM, UZsakovo jgaliotas
asmuo kreipsis dél Paslaugy teikimo uzsakymo vadovaudamasis Pirkimo rezultatais. Pirkimo
(uzsakymo) sutartis bus sudaroma su auk$Ciausig balg Pirkimo procediros metu surinkusiu
Paslaugy teikéju, jam atsisakius — su antruoju pasidlymy eiléje esanciu Paslaugy teikéju, atsisakius
antroje vietoje esanciam — su tre€iuoju pasitlymy eiléje esanciu Paslaugy teikéju ir t.t.

UZsakovo jgaliotas asmuo parengia Pirkimo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieda,
siunCia jg Paslaugy teikéjui arba kvieCia atvykti pasirasyti ir nurodo datg, iki kurios turi atvykti
pasirayti arba atsiysti pasiradytg Pirkimo sutart;.

4.1.2. esant lygiai ar didesnei nei 3000,00 EUR (trijy tkstanciy eury 00 ct) be PVM uzsakymo
sumai, UZsakovo jgaliotas asmuo vykdo Atnaujintg tiekéjy varZzymasi Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis dél planuojamy jsigyti Paslaugy ir Paslaugy
teikéjams iSsiunia Kvietimg. Atnaujinto tiekéjy varZzymosi tvarka pateikiama Preliminariosios
sutarties 2 priede

4.2. Paslaugos, kurios tiksliai nebuvo identifikuotos Pirkimo dokumentuose /Sutartyje/, taCiau
yra identiSko ar pana$aus naudojimo, kaip tai numatyta Preliminariosios sutarties 1.1 punkte, gali
bati jsigyjamos visu Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu pagal Uzsakovo poreikj
nevykdant Atnaujinto tiekéjy varzymosi (taikant Preliminariosios sutarties 4.1.2 punktg) arba jj
vykdant (taikant Preliminariosios sutarties 4.3 punktg), tagiau tokiy Paslaugy bendra uzsakoma visos
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati didesné nei 10 (deSimt) procenty. Tokiy
Paslaugy specifikacija, jy pristatymo terminai nurodomi Paslaugy teikimo uzsakyme arba Kvietime.



4.3. Esant poreikiui, Uzsakovo jgaliotas asmuo vykdo Atnaujintg tiekéjy varzymagsi dél
planuojamy jsigyti Paslaugy jkainiy ir / ar kainos ir Paslaugy teikéjams iSsiuncia Kvietima. Atnaujinto
tiekéjy varzymosi tvarka pateikiama Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.4. Jeigu jvykdzius Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.3 punkte numatytg procedirg dél nuo
Paslaugy teikéjy priklausanciy priezas€iy Pirkimo sutartis nesudaroma (pavyzdziui, Atnaujinto
varzymosi metu nebuvo gauta Pasitlymy arba visi gauti Pasitlymai neatitiko nustatyty reikalavimuy,
buvo pasitlytos per dideles kainos ir pan.), UZzsakovas turi teise savo nuoZitra atlikti bet kurj i$ toliau
nurodyty veiksmuy:

4.4.1. pakartotinai organizuoti Preliminariosios sutarties 4.1 arba 4.3 punkte numatytg
procedurg;

4.4.2. organizuoti pirkimg dél ty paciy Prekiy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.

4.5. Paslaugy teikeéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos
salygos:

4.5.1. jei pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy
jgyvendinimo jstatyme (toliau — Sankcijy jgyvendinimo jstatymas) ir (ar) Prekés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatymo (toliau — PJ]) 58
straipsnio 4! dalies nuostaty;

4.5.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesneés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Paslaugy teikéjas
pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus;

4.5.3. jei Paslaugy teikéjas ne veéliau kaip prie§ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo
Prekiy keitimo, pateiké UZsakovui rasytinj praSymg su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei
gavo Uzsakovo rasytinj sutikimg. UZsakovas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti
Preliminarigjg sutartj, jei Paslaugy teikéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamy Prekiy atitikimo pirkimo saglygoms;

4.5.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Preliminariosios sutarties dél Prekiy keitimo.

4.6. Uzsakovas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Preliminariosios sutarties nutraukimo, jei
paaisSkéja bent viena i§ 4.5. punkte nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju UZsakovas rastu kreipiasi |
Paslaugy teikéjg, kuris per Uzsakovo nurodytg terming privalo pateikti atsakymag deél Prekiy keitimo
ir dokumentus, pagrindzianCius keiCiamy Prekiy atitikimg pirkimo dokumenty reikalavimams.
Uzsakovui jsitikinus keiGiamy Prekiy atitikimu, Salys pasira3o susitarimg prie Preliminariosios
sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekiy keitimas Preliminariojoje sutartyje
nustatytomis sglygomis laikomas Preliminariosios sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis.
Prekiy keitimas kitomis nei Preliminariojoje sutartyje nurodytomis sglygomis vykdomas
vadovaujantis P] 97 straipsnio nuostatomis.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jei Paslaugy teikéjas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi ar pasirasyti
Pirkimo sutartj, Uzsakovas kiekvienu atveju reikalauja i§ Paslaugy teikéjo sumokéti 10 (deSimt)
procenty bauda, jg skaiCiuojant atitinkamai nuo planuojamy jsigyti ar Paslaugy teikéjo Pasitlyme
nurodyty Paslaugy bendros sumos, o daugiau kaip 3 (tris) kartus atsisakius dalyvauti Atnaujintame
tiekéjy varzymesi be pateisinamos priezasties ar pasirasyti Pirkimo sutartj — vienaSaliSkai nutraukia
Preliminarigjg sutartj, jspéjes Paslaugy teikéjg pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Si nuostata
netaikoma, jei Paslaugy teikéjas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi dél Paslauguy,
kurios tiksliai néra identifikuotos Preliminariosios sutarties 1 priede, taciau yra identiSko ar panasaus
naudojimo.

5.2. Preliminarios sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo baudy / delspinigiy, priskaiciuoty
iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokeéjimo ir / ar Saliy patirty nuostoliy, atsiradusiy Paslaugy
teikéjui nevykdant Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje nustatyty jsipareigojimy ir / ar
nesilaikant galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

5.3. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi
teise, neapribodamas kity, Preliminariojoje sutartyje / Pirkimo sutartyje ir jstatymuose numatyty,
savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymag ar



netinkamg vykdyma, taikyti vienasalj iSskaityma i$ visy pagal Preliminarigjg sutartj / Pirkimo sutartj
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui rastu) nurodytoms
netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant
Preliminariosios sutarties / Pirkimo sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.4. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojanéios nuostatos bus nurodytos Pirkimo sutartyse.

5.5. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad operatorius turi teise valdyti specialigjg technika,
t. y. privalo bati iSklauses kursg ir turéti galiojantj pazyméjimg pagal Lietuvos transporto saugos
administracijos direktoriaus jsakymu patvirtintg ,Dél fiziniy asmeny pageidaujanciy dirbti darba,

tiesiogiai arba netiesiogiai susijusj su geleZinkeliy transporto eismu, Ziniy tikrinimo tvarkos aprasg“:.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO SALYGOS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 4 (keturis) metus.
Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromos Pirkimo sutartys gali bati pasiraSomos ki
Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos ir galioti iki jose nurodyto galiojimo termino
pabaigos.

6.2. Preliminarioji sutartis gali biti nutraukiama rastisku vienos i§ Saliy valia arba Saliy
susitarimu.

6.3. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj, nesant Paslaugy teikéjo
kaltés, apie tai jspéjes Paslaugy teikejg rastu pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

6.3.1. kai pasikeiia teisés aktai, susije su Preliminariosios sutarties objektu, jos vykdymu ar
su Uzsakovo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Preliminarioji sutartis, ir dél tokiy pakeitimy
Uzsakovas nusprendzia nutraukti Preliminarigjg sutartj;

6.3.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti
veiklai, dél kurios ir buvo sudaryta Preliminarioji sutartis;

6.3.3. UZsakovas nusprendzZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta
Preliminarioji sutartis, arba pakeisti veiklos vykdyma ir Preliminariosios sutarties poreikis iSnyksta;

6.3.4. Uzsakovo valdymo organui priemus sprendimg(-us), deél kurio(-iy) Preliminariosios
sutarties poreikis iSnyksta;

6.3.5. kai pasikeiia (pablogéja) UZsakovo finansiné padétis ar UzZsakovas netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties Uzsakovas nusprendzia nutraukti Preliminarigjg sutartj;

6.3.6. kai keiCiasi Uzsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties jvykdymui arba Preliminariosios
sutarties poreikiui;

6.3.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

6.3.8. kai Uzsakovas i§ pirkimy valdyme dalyvaujanéiy institucijy gauna nurodymg /
rekomendacijg nutraukti Preliminarigjg sutartj;

6.3.9. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).

6.4. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj, esant Paslaugy teikéjo
kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy tekéjg rastu prie$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy
dieny terming Siais atvejais:

6.4.1. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.4.2. kai kei€iasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Preliminarios sutarties vykdymui;

6.4.3. jei Paslaugy teikéjo kvalifikacija nebeatitinka jo Pasidlyme Pirkimui nurodytos
kvalifikacijos (jei ji Pirkimo metu buvo tikrinta).

6.4.4. Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nustatytu atveju;

6.4.5. jeigu Paslaugy teikéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia pagrindzianciy
dokumenty dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy pasitelkti subteikéjy, dkio subjekty, kuriy
pajégumais remiamasi ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), teikiamy paslaugy
atitikties P] 58 straipsnio 4! dalies nuostatoms;

6.4.6. kai paaiskejo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo bati sudaryta Preliminarioji sutartis dél
to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos

1 Teisés aktas viesai prieinamas internete: https://e-seimas.lIrs.lt/portal/legalAct/It/ TAD/d32e0831449411ebb394elefb98d3e67/asr




veikimo 258 straipsnj pripazino, jog nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/25/ES?,

6.4.7. jei del Preliminariosios sutarties 5.1 punkte nurodyty priezasciy Pirkimo sutartis
nesudaroma daugiau kaip 3 (tris) kartus;

6.4.9. jei atsiranda bent vienas i$ P] 97 straipsnyje nurodyty pagrindy ar LR civiliniame kodekse
ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy.

6.5. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sia Sutarti apie tai jspéjes UZzsakovag
rastu prie$ trumpesni negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniu dieny terming Siais atvejais:

6.5.1. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

6.5.2. dél kitokio pobtdzio Uzsakovo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Preliminariajg sutartj ir
kitais Preliminariojoje sutartyje nurodytais atvejais.

6.6. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Preliminariagjg sutartj apie tai jspéjes Paslaugy
teikejg rastu prie$ trumpesnj negu 14 kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaiSkéja kitos
objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti
Preliminariosios sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagrjsty
jrodymy, kad Preliminarigjg sutartj vykdys tinkamai (pavyzdziui, deél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vie$ojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto
audito reikalavimuy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.).

6.7. Uzsakovas vienasSaliSkai nutraukia Preliminarigjg sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéja
rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Preliminarioji
sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos
dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Preliminarioji sutartis laikoma neteiséta ir
negaliojancgia, Preliminariosios sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

6.8. Preliminarioji sutartis laikoma neteiséta ir negaliojan€ia, jei blty nustatyta, kad
Preliminariosios sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy
sankcijy). Preliminariosios sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

6.9. Uzsakovas nedelsiant viena$aliS8kai nutraukia Preliminarigjg sutartj arba sustabdo jos
vykdymag privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Paslaugy teikéja rastu, jei Preliminarioji sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Preliminarigjg sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

6.10. Preliminariosios sutarties nutraukimas vieno i§ Paslaugy teikéjy atzvilgiu nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais Paslaugy teikéjais galiojimo.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
7.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:
7.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo

sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai
ar i$ dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

22014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veiklg
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/17/EB.



7.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Del atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems®. Nenugalimos jégos salygos turi bti
nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe
besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg
Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

7.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo
galima protingai numatyti;

7.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

7.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uZkirst
joms kelio;

7.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

7.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klit€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:

7.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaisSkinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

7.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma
jvykdyti Sutartj, yra laikinos.

7.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy
turi teise viena3aliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj pries 5 (penkias)
kalendorines dienas.

7.1.5. Esant aukS$&iau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei
egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas,
atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. 1Snykus bent vienai aukscCiau nurodytai
sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali biti taikomas ir Salims automatigkai
pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$
dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$ciau nurodytai sglygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Sal;.

7.1.6.Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai
jsipareigojimai negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty
savo prievoliy pazeidimy.

7.1.7.Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina
tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. PaZyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy
vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis
jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas.

7.1.8.Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuotolius.

7.1.9.8aliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

7.2. Dél valstybés veiksmuy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo
nuo jos visiSko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:



7.2.1.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy deél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole
nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gindyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy
veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkrediu atveju
individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés
civilinés atsakomybés ar Salj visikai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zzemiau nurodyty saglygy visetas:

7.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti
i$ anksto (Sutarties sudarymo metu);

7.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

7.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

7.2.2. Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybeés dél Sutarties nejvykdymo,
salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

7.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusius
privalomus ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies
sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

7.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

7.2.3.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris)
meénesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg 3alj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

7.2.4.Esant auk$Ciau nurodyty saglygy visetui, ta€iau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk3&iau nurodytai sglygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatiSkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu
atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auk$ciau
nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

7.2.5.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdymag, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

7.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siundia pranesimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg zalg, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Uzsakovas turi teise bet kuriuo Preliminariosios sutarties vykdymo metu pareikalauti
Paslaugy teikéjo pateikti pagrindzian€ius dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty ar ketinamy
pasitelkti subteikéjy, Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi ar (ir) silomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis), teikiamy paslaugy P) 58 straipsnio 4* dalies nuostatoms. Paslaugy teikéjui per
Uzsakovo nustatytg laikg nepateiktus Uzsakovo nurodytos informacijos, Uzsakovas turi teise
nutraukti Preliminarigjg sutartj joje nustatyta tvarka.

8.2. Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai / patikslinimai ir Paslaugy teikéjy pateikti Pasitlymai
Pirkimui yra neatskiriamos Preliminariosios sutarties dalys.

8.3. Si Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais
vienodg teisine galig, po vieng kiekvienai Saliai atskirai.

8.4. Preliminarioji sutartis gali bati kei€iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka.
Pakeitimai galioja, kai yra sudaryti rastu ir yra pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.



8.5. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai jvykdyti visas Preliminariosios
sutarties sglygas. Preliminariosios sutarties vykdymo procese iSkile nesutarimai sprendziami deryby
keliu.

8.6. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui,
atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu
teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos
dalies jneSimui j treciyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas:

8.6.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti
nebus reikalingi jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy
teises akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja
iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Uzsakovo praSyme nurodytg terming;

8.5.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Preliminariojoje sutartyje nustatytos Paslaugos
yra reikalingos tiek UZsakovui, tiek ir / ar pagal Preliminarigjg sutartj UZzsakovo teises ir pareigas ar
ju dalj jgijusiam Gkio subjektui, Preliminariojoje sutartyje numatytus jsipareigojimus Paslaugy teikéjas
vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Preliminarigjg sutartj teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu;

8.6.3. jeigu Preliminariosios sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos
analogiskos sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Preliminariosios sutarties
kaina, dalyko kiekis / apimtis, Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta)
suma ir kitos Preliminariosios sutarties saglygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Preliminariosios sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;

8.6.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Preliminarigjg sutartj toliau vykdo UZsakovo
teisiy ir pareigy peréméjas, nekeiciant esminiy Preliminariosios sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir
(ar) pagal Sig Preliminarigjg sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui
(vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;

8.6.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Preliminariojoje sutartyje numatytomis sglygoms ir
tvarka vykdant Uzsakovo keitimg, Uzsakovo ir (ar) pagal Preliminariagjg sutartj Uzsakovo teises ir
pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto radytinis praneSimas apie atitinkamg Uzsakovo teisiy ir
pareigy perleidima bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél
Preliminariosios sutarties pakeitimo, atskiras Preliminariosios sutarties pakeitimas nebus
sudaromas.

8.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens
duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo
informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu
pateikti tai patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte
numatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

8.8. Jeigu vykdant Preliminarigjg sutartj ir (ar) Pirkimo sutartj kita Salis tvarkys asmens
duomenis Uzsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo
sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas
vie$ai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai interneto svetainéje® arba, jei poreikis tvarkyti
asmens duomenis paaiSkéja po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties pasiraSymo,
duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne veéliau kaip iki asmens
duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo
naudai.

8.9. Jeigu vykdant Preliminarigjg sutartj ir (ar) Pirkimo sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip
savarankiSkam duomeny valdytojui, perduos asmens duomenis, po Preliminariosios sutarties ir (ar)

Shttps://www.litrail.lt/documents/10279/12035606/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/86¢c8
5871-9f56-420b-97ec-56bd3843e54c




Pirkimo  sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje’
arba, jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiskéja po Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo
sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Preliminariosios
sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy
teikéjo naudai.

8.10. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Preliminariajg sutartj, tvarko kitos Salies
darbuotojy asmens duomenis Preliminariosios sutarties ir (ar) Pirkimo sutarties sudarymo ir
vykdymo, galiojanliuose teisés aktuose numatyty UZsakovo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

8.11. Bet koks ginCas arba nuomoniy nesutapimas dél Preliminariosios sutarties ar atskiry jos
nuostaty vykdymo, neveikimo ar jy nutraukimo, taip pat bet kokie kiti nesutarimai, kylantys is
Preliminariosios sutarties ar su ja susije, turi bati sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.
Nepavykus taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis
pateikia kitai Saliai radytine pretenzijg, skundg ar kitg jiems prilyginama dokumenta, ginéas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys
susitaria, kad teisminio ginCo atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

8.12. Nuomojama Technika privalo bati apdrausta transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu, pagal Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo jstatyma. Draudimas turi galioti 12 mén. ir pratesiamas 3 kartus po 12 mén.,
t. y. bendra draudimo galiojimo trukmé, jskaitant pratesimus turi bati 48 ménesiai.

8.13. Preliminariosios sutarties priedai:

8.13.1. 1 priedas — Pirkimo sutarties projektas;

8.13.2. 2 priedas — Atnauijinto tiekéjy varzymosi tvarka.

8.13.3. 3 priedas — Paslaugy teikéjo pasitlymas Pirkimui (pridedamas prie Sutarties ta dalimi,
kiek tai susije su atitikimu pirkimo techninei specifikacijai ir pasitalymo vertinimu, visas pasitlymas
saugomas CVP |S).

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas

UAB Gelezinkelio tiesimo centras UAB ,,Jumbo Transport“
181628163 300574941

PVM kodas LT816281610 PVM kodas LT100002688218
Kontaktinis adresas: Pelesos g. 10, Pelesos g. Kontaktinis adresas: Kriviy 43A-9,

Generalinis direktorius Direktorius
Rolandas Zabilevi€ius Marjanas Vavilovas
(para8as ir paraso data) (para8as ir paraso data)

4https://www.litrail.lt/documents/10279/12035620/LTG_duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.d
ocx/38abbccl-53cf-43ed-bbf0-7af4a85b44b9




PASLAUGUY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

202x-_ -,

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Pasirinkite elementa.
1.1.2. Juridinio asmens kodas Pasirinkite elementa.
1.1.3. PVM mokétojo kodas Pasirinkite elementa.
1.1.4. Reg. adresas Pasirinkite elementa.
1.1. Paslaugy 1.1.5. ElL !;)ast.as _ ' Pas!rfnk!te elementa.
gavéjas 1.1.6. Atsiskaitomoji sgskaita, bankas Pasirinkite elementsg.
1.1.7. Sutartj pasirasantis asmuo (pareigos,
vardas, pavarde)
1.1.8. Atstovavimo pagrindas
1.1.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo 53 (vardas, pavarde, pareigos, padalinys, telefonas / el.
1.2.1. Pavadinimas
1.2.2.  Juridinio arba fizinio asmens kodas
1.2.3. PVM mokétojo kodas
1.2.4. Reg. adresas
1.2. Paslaugy 1.25. EL .past.as _ .
teikéjas 1.2.6. Atsiskaitomoji sagskaita, bankas A.s , bankas:
1.2.7. Sutartj pasiraSantis asmuo (pareigos,
vardas, pavardé) E—
1.2.8. Atstovavimo pagrindas -
1.2.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo 53 (vardas, pavarde, pareigos, padalinys, telefonas / el.
2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS
Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugy gavéjui Paslaugas, detalizuotas Sutarties Specialiojoje
21, Sutarties dalykas | dalyje Sutarties prieduose, o Paslaugy gavéjas jsipareigoja uz jas apmoketi Sutartyje nustatyta tvarka.
o y Reikalavimai Paslaugoms aprasyti Sioje Sutartyje, Techninéje specifikacijoje bei kituose Sutarties
prieduose.
2.2.1. Sutarties galiojimo terminas Prievoliy jvykdymo terminas + 2 mén.
2.2. Terminai 2.2.2. Prievoliy jvykdymo terminas Pasirinkite elementsg.
2.2.3. Sutarties pratesimas Pasirinkite elementa.
2.3.1. Kainodara Pasirinkite elementa.
2.3.2. Kaina Eur Pasirinkite elementa.
23.3. PVM Eur
23 Kaina 2.3.4. Paslaugy jkainiai / kaina Eur su PVM / pagal pasiilymg
o . e | Paslaugy kaing yra jskaiciuoti bet kokie kiti mokéjimai,
2.3.5. Papildomos i$laidos I o ) e
rinkliavos ar mokesciai, tame tarpe ir transporto iSlaidos
2.36. Apmokéjimas Apmokama per 45 d. (P]) po PVM saskaitos faktiros
gavimo dienos
2.4.1. Paslaugy uzsakymas ir teikimas Pasirinkite elementg.
2.4.2. Paslaugy trikumy Salinimo terminas | Pasirinkite elementg.
2.4.3. Subteikimas Subteikéjy pasitelkimas ar keitimas tik su Paslaugy gavéjo
2.4. Kitos salygos raSytiniu Pasirinkite elementa.
2.4.4. Delspinigiai 0,05%
2.4.5. Specialieji reikalavimai Pasirinkite elementg.
Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
25. Sutarties priedai Priedas Nr. 2 — Paslaugy teikéjo pasidlymas;

Priedas Nr. 3 — Konfidencialumo sutartis;
Priedas Nr. 4 —

Versija 20240103



1.2.
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2.1.
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3.3.
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BENDROJI DALIS

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Paslaugy gavéjas mokeés Paslaugy teikéjui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus
reikalavimus, kokybiskas ir laiku suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne nuo Paslaugy gavéjo priklausanciy aplinkybiy Sutarties
vykdymo metu gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas
Paslaugy teikéjui galimai taps sudétingesnis (pvz., Paslaugy teikéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo
kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama nebent Salys i§imtiniais atvejais
rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Paslaugy teikéjo
jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Paslaugy gaveéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia
Paslaugy teikéjui teisés stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai
nenurodytos iSlaidos kaip tenkancios Paslaugy gavéjui, tenka Paslaugy teikéjui.

Sutartyje netaikoma kainos perzidros proceddra. Sutarties kaina / Paslaugy jkainiai dél mokesciy (iSskyrus PVM)
ar dél kainy lygio pasikeitimo (pvz., infliacija) taip pat nebus perskai€iuojami.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Paslaugy gaveéjas gali jsigyti (nevirSijant maksimalios
sutarties kainos be PVM) Paslaugy sarase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy Paslaugy, taciau
tokiy Paslaugy verté negali bati didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be PVM. Uz Paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Paslaugy teikéjo kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis paslaugy kainomis.

Paslaugy teikéjo iSraSoma PVM sagskaita faktira privalo atitikti valstybés nurodoma Paslaugy teikéjo PVM kodg
bei teisés akty reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos PVM sgskaitos faktdros su lydimaisiais dokumentais teikiamos
tik elektroniniu bddu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio ar
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyma (toliau — P]) 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokéjimas uz tinkamai ir laiku teiktas Paslaugas atliekamas po Paslaugy teikéjo pateiktos ir Paslaugy gavéjo
priimtos PVM sgskaitos faktlros, atitinkancios Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j
Paslaugy teikéjo banko sgskaita, nurodytg Sioje Sutartyje, po PVM sgskaitos faktiros priémimo per informacine
sistema ,E. sgskaita“ dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyta terming.

PASLAUGU KOKYBE IR TEIKIMAS
Paslaugy kokybé privalo atitikti visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Paslaugy teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis. Paslaugy suteikimo terminai
yra esminé Sutarties salyga. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad turi teise uZzsiimti Paslaugy teikimo veikla ir
jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Pastebéjus Paslaugy kokybés trikumus, Paslaugy gavéjas bet kuriuo metu gali pareiksti pretenzijas Paslaugy
teikéjui dél Paslaugy kokybés. Paslaugy gavéjas suraso aktg dél trkumy ir iSsiuncia Paslaugy teikéjui. Paslaugy
teikéjui neatsiuntus pasiraSyto akto dél trakumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trakumus per 3 darbo dienas,
laikoma, kad Paslaugy teikéjas trikumus pripazino. Dél nekokybiSky Paslaugy teikimo Paslaugy gavéjas gali
naudotis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) suteiktais teisiy gynimo badais.

Paslaugy teikéjas Paslaugy gavéjo nurodytus Paslaugy trikumas privalo siekti pasalinti kaip galima greiciau, taciau
ne véliau kaip Sutartyje ar jos prieduose numatytais terminais.

ATSAKOMYBE

Jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus per Sutartyje nustatytus terminus, tai nuo
kitos kalendorinés dienos pradedami skaiciuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo
véluojamy teikti ir (ar) netinkamai suteikty Paslaugy kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Jei Paslaugy gavéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktdrg, neatsiskaito uz Sutartyje nurodytus
reikalavimus atitinkancias ir laiku suteiktas Paslaugas per Sutartyje nustatytg termina, tai nuo kitos kalendorinés
dienos skaiciuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be PVM, uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma
neapima nuostoliy atlyginimo ir tregiyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokeéti netesybos (jei jos
néra jskaitomos) ir (ar) priskaiciuoti nuostoliai turi bati sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias)
kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienaSaliSkam Sutarties
nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
Jei Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojan€iy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos
jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Paslaugy gavéjui, Paslaugy teikéjas jsipareigoja

atlyginti Paslaugy gavéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas
iSlaidas.
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Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar
Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bity padaryta Paslaugy gaveéjui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Paslaugy gavéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo ir galioja iki Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyto termino. :

Sutartis gali bati nutraukiama ra8ytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai, Sutartyje numatytais atvejais.
Kiekviena Salis turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai, jei: Paslaugy gavéjas jspéjo
Paslaugy teikéja pries 30 dieny arba jei Paslaugy teikéjas jspéjo Paslaugy gavéjg 60 dieny iki numatomo Sutarties
nutraukimo datos.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Paslaugy gavéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakeicianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiciuotas
netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Paslaugy teikéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél
sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés
nacionaliniam saugumui, Paslaugy gavéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.

Paslaugy gavéjas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymag
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamy sankcijy (toliau — sankcijos), kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje?, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

Paslaugy gavéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéja rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti badtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali biti kei¢iama
VP] 89 str. / P] 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugomis ar jy metu
naudojamomis prekéms néra taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos, jskaitant Jungtiniy
Amerikos Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy) bei Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés
politikoje;

Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjai ir jy teikiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Paslaugy gavéjo verslui, jskaitant visiSkg atitikimg
pirkimo metu taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bity nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy) bei Sankcijy jgyvendinimo ir
kontrolés politikoje. Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj
negaliojancia, taikoma restitucija, jei natlra grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo
ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai be
iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

Paslaugy teikéjas néra laikomas asocijuotu su Paslaugy gaveéju pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

! sankciju_igyvendinimo_ir_kontroles_politika_It.pdf (Itg.It)
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Paslaugy teikéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai?) ir jame
nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Paslaugy teikéjo pasitelkti tretieji asmenys.

Visi pranesimai, susije su Sutartimi, turi bati siungiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena
kitg apie jy rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo paZeidimas laikytinas esminiu Sutarties paZeidimu. Konfidencialuma
pazeidusi Salis sumoka kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties vertés be PVM dydzZio bauda.

Kiekviena Salis privalo savarankigkai organizuoti tinkama asmens duomeny tvarkyma laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento ir kity teisés akty reikalavimy bei, kitos Salies praSymu, pateikti tai patvirtinancius jrodymus.
Salis, netinkamai vykdanti Siuos jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus kitos Salies nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus dél Sios

sutarties vykdymo Salys sipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali i§spresti derybomis per 30
kalendoriniy dieny, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:

2https://iview.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.Itg.It%2FIt%2Fpirkimai%2FLTG_tiekejo_elgesio_kodeksas.d
0cX%3F_gl%3D1*hk6sjr*_up*MQ..*_ga*MTc30DY2MzIONi4xNzAxMjYONjk2*_ga_94QCIKTK8Y*MTcwMTI2NDY5NCAXLjAuMTcwMTI2NDY5
NC4wLjAuMA..&wdOrigin=BROWSELINK



(nurodyti datg) Preliminariosios
sutarties dél (nurodyti
pavadinimg) Nr.

2 priedas

ATNAUJINTO TIEKEJY VARZYMOSI TVARKA

Atnaujinto tiekéjy varzymosi tvarka (toliau — Tvarka) nurodo salygas, kuriy Pirkéjas laikosi
vykdydamas Atnaujintg tiekéjy varzymasi pagal Preliminariosios sutarties 4.3 punktg. Si pirkimo
procedira vykdoma taikant Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymg (toliau — KSPJ) atnaujintam
tiekéjy varzymuisi privalomas nuostatas bei Sias sglygas:

1. Pirkéjo jgaliotas asmuo CVP IS kreipiasi j Tiekéjus ir praso iki Kvietime nustatyto termino
CVP IS priemonémis (iSskyrus Prekiy pavyzdzius, jei jy praSoma) pateikti Pasitlymus nurodydamas:
(i) planuojamas pirkti konkrecias Prekes (pirkimo objektg); (ii) planuojamos sudaryti Pirkimo sutarties
salygas; (iii) Pirkéjas gali nurodyti, jog su Tiekéjais, pateikusiais Pasitlymus, laikantis
lygiateisiSkumo, skaidrumo ir konfidencialumo principy bus vedamos derybos dél Prekiy kainos arba
bus vykdomas elektroninis aukcionas ir kokia tvarka tai bus atliekama; (iv) pasitlymy vertinimo
kriterijy (kaing ar kainos ir kokybes santykj); (v) reikalavimg Tiekejui patvirtinti, kad jo kvalifikacija,
kuri nurodyta jo Pasitlyme, teiktame Pirkimui, yra nepasikeitusi arba, jei pasikeitusi, pateikti aktualig
informacija; (vi) kitas konkretaus Prekiy pirkimo atveju, Pirkéjo vertinimu, svarbias aplinkybes ar
informacijg apie perkamas Prekes, Pasitlymy pateikimo, vertinimo ir / ar Pirkimo sutarties sudarymo
tvarka ir praSydamas pateikti Atnaujinto varzymosi pasiulymg iki nustatyto termino, kuris kiekvienu
atveju nustatomas Pirkéjui jvertinus konkreciy perkamy Prekiy specifika, Prekiy jsigijimo skubg ir
kitas svarbias aplinkybes.

2. Gaves Tiekéjo paklausimg paaiskinti, patikslinti Kvietime pateiktas salygas, Pirkéjas
jsipareigoja per protingg terming rastu pateikti atitinkamg informacijg. RaSytinis patikslinimas,
paaiskinimas turi bdti pateikiamas visiems Tiekéjams. Pirkéjas, pateikes Siame punkte nurodytus
patikslinimus ar paaiSkinimus, turi teise pratesti Pasillymy pateikimg protingam terminui apie tai
rastu informuodamas visus Tiekéjus ir jsipareigoja sudaryti galimybe visiems Pasitlymus
pateikusiems Tiekéjams patikslinti Pasidlymus. Kvietimo patikslinimas, paaiSkinimas gali bdti
pateiktas ir Pirkéjo iniciatyva;

3. Tiekéjas, gaves Kvietima, iki jame nurodyto termino pabaigos pateikia vieng Pasililymg
uzpildydamas pateiktg Pasillymo forma. Jei Tiekéjas iki nurodyto termino pabaigos nepateikia
Pasidlymo arba jj pateikia po nurodyto termino pabaigos, laikoma, kad jis atsisaké dalyvauti
Atnhaujintame tiekéjy varzymesi;

4. Pasillymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu Pasillymuose nurodytos uzsienio
valiuta, jos perskaiCiuojamos eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj paskutine Pasitlymy pateikimo termino dieng.

5. Tiekéjai negali dalyvauti susipazinimo su Pasitlymais, Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procedirose. Jei Kvietime nurodyta, kad pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienos
pirkimo objekto dalies Pasitlymai nagrinéjami, vertinami ir palyginami atskirai.

6. Atlikus pradinj susipazinimg su Pasitlymais, Pirkéjas Pasillymus nagrinéja tokiu eiliSkumu:

6.1. jvertina Tiekéjy kvalifikacija, jei ji yra pasikeitusi;

6.2. nagrinéja, vertina ir palygina kitus Tiekéjy Pasitalymy dokumentus, vadovaudamasis
Kvietime ir Sioje Tvarkoje nustatytomis sglygomis;

7. Nagrinéjant Tiekéjo pateiktg Pasitlymg ir nustaCius, kad Tiekéjas pateiké netikslius,
neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj Kvietimo reikalavimams ar Siy
dokumenty ar duomeny triksta, laikomasi Siy sglygy:

7.1. Pirkéjas CVP IS, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso Tiekéjg
tokius dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatytg protingg terming;

7.2. Tiekéjas iki Pirkéjo nustatyto termino rastu privalo atsakyti j praSyma ir patikslinti, papildyti
arba paaiskinti Pasillyma, kaip reikalauja Pirkéjas (kitu atveju jo Pasillymas atmetamas);

7.3. tikslinami, papildomi, paaisSkinami ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar
duomenys, nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties
vykdymo salygomis ar Pasitlymo kaina, pavyzdzZiui, dokumentai dél atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirasyti Pasitlyma ir pan.



7.4. kiti (nenurodyti Tvarkos 7.3 punkte) Tiekejo Pasitlymo dokumentai ar duomenys gali biti
tikslinami, pildomi ir paaiSkinami (negali biti pateikiami_nauji_dokumentai _ar duomenys).
Tikslinant, pildant ir paaiSkinant Siuos dokumentus ir duomenis neleidZziama pakeisti Pasitlymo
esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Kvietimo reikalavimy neatitinkantis
Pasidlymas tapty atitinkantis Kvietimo reikalavimus.

7.5. Pasidlymy vertinimo metu radus Pasitlyme nurodytos kainos apskai€iavimo klaidy, per
Pirkéjo nurodytg terming Tiekéjo rastu papraSoma iStaisyti Pasillyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiciant susipaZinimo su Pasitlymais metu uZfiksuotos kainos. Taisydamas Pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

7.6. Pirkéjas gali nevertinti viso Tiekéjo Pasitlymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad
Pasidlymas, vadovaujantis Kvietimo reikalavimais, turi bati atmetamas.

8. Jvertines pateikty Pasitlymy atitiktj Kvietime nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas rastu per
nustatytg protingg terming reikalauja, kad Tiekéjai pagrjsty Pasitlyme nurodyto pirkimo objekto ar jo
sudedamuyjy daliy kaing, jeigu ji atrodo nejprastai maza (Tiekéjo, kuris iki Pirkéjo nustatyto termino
neatsiuncCia pagrindimo, Pasitlymas atmetamas). Pasitlyme nurodyta pirkimo objekto kaina laikoma
nejprastai mazais, jeigu atitinka bent vieng is Siy salygy:

8.1. kaina yra 30 (trisdeSimt) ir daugiau procenty mazesné uz visy Tiekéjy, kuriy Pasitlymai
neatmesti dél kity priezas€iy ir kuriy pasidlyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty ir
uzfiksuoty Pirkéjo rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg, pasitlyty kainy
aritmetinj vidurkj;

8.2. Tiekéjo Pasitlyme nurodyta pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaina Pirké&jo vertinimu
gali bati nepakankama Pirkimo sutarties tinkamam jvykdymui.

9. Galutinai jvertines Pasitlymus Pirkéjas ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka nustato
Pasiulymy eile (iSskyrus atvejus, kai Pasillymg pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy
tiekéjy Pasidlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasidlymy eile pirmesnis j Sig
eile jraSomas tiekéjas, kurio Pasitlymas pateiktas anksciausiai.

10. Pirkéjas, Tiekéjo pateiktg ekonomiskai naudingiausig Pasillymg nustato laiméjusiu, jeigu
jo Pasiulymas atitinka Kvietime nustatytus reikalavimus, sglygas ir kriterijus, jo pasitlyta kaina néra
per didelé (nepriimtina) Pirkéjui ir, jei buvo reikalaujama, Sis tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming
patikslino, papildé, paaiSkino Pasitlymo informacijg ir (ar) pagrindé sidlomg kaing. Tiekéjo, kuris
negaléty bati nustatytas laimétoju pagal Sias sglygas, Pasillymas atmetamas.

11. Pirkéjas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis sudaroma zodziu,
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj
Pasiulyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

11.1. Tvarkos 12 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
atnaujinto varzymosi metu, santrauka;

11.2. nustatytg Pasitdlymy eile (jei pirkimo objektas skaidomas | dalis, Pasitlymy eilé
nustatoma kiekvienai pirkimo objekto daliai);

11.3. laiméjusj Pasillymg (jei pirkimo objektas skaidomas | dalis, laimétojas nustatomas
kiekvienai pirkimo objekto daliai);

11..4. informacijg, ar taikomas atidéjimo terminas (atidéjimo terminas gali biti netaikomas, jei
Preliminarioji sutartis sudaryta atlikus supaprastintg (jskaitant mazos vertés) pirkimg). Jei atidéjimo
terminas taikomas — jo trukme;

arba nurodo priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties arba pradéti
Atnaujintg tiekéjy varzymasi i$ naujo.

12. Pirkéjas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateiktg prasyma, ne veéliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia Sig informacija:

12.1. Tiekeéjui, kurio Pasiulymas nebuvo atmestas — laiméjusio Pasililymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, dél kuriy Sis Pasillymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j Pasitlyma
pateikusio Tiekéjo ar Pirkimo sutarties Saliy pavadinimus;

12.2. Tiekéjui, kurio Pasillymas buvo atmestas, — Pasillymo atmetimo priezastis, taip pat

priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad pirkimo
objektas neatitinka nurodyto rezultaty apibtdinimo ar funkciniy reikalavimy.



13. Tvarkos 11 ir 12 punktuose nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu jos
atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai.

14. Remdamasis Atnaujinto tiekéjy varzymosi rezultatais Pirkéjo jgaliotas asmuo parengia
Pirkimo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieda, siuncia jg Tiekéjui arba kvieCia atvykti
pasirasyti ir nurodo data, iki kurios turi atvykti pasirasyti arba atsiysti pasiradytg Pirkimo sutart;.

15. Laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

15.1. Tiekejas rastu atsisako jg sudaryti arba nepateikia Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg
patvirtinan€io dokumento (jeigu Pirkimo sutarties projekte jo reikalaujama), taip pat nejvykdo kity
Pirkimo sutarties nuostaty, be kuriy jvykdymo Pirkimo sutartis negali jsigalioti (jeigu tokios nuostatos
Pirkimo sutarties projekte keliamos);

15.2. iki Pirkéjo nurodyto laiko nepasiraso Pirkimo sutarties;

15.3. atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Kvietime nustatytomis sglygomis.

16. Jeigu laiméjes Tiekéjas atsisako sudaryti Pirkimo sutartj, jg sudaryti siiloma Tiekéjui, kurio
Pasillymas pagal nustatytg Pasitlymy eile yra pirmas po Tiekejo, atsisakiusio sudaryti sutartj.

17. Tiekéjas Atnaujinto tiekéjy varzymosi metu turi teise ginéyti Pirkéjo veiksmus ir (arba)
sprendimus KSP] VII skyriuje nustatyta tvarka.



PASIULYMAS PIRKIME
26771 SPECIALIOSIOS TECHNIKOS NUOMA
2024-07-26

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB “Jumbo Transport”

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos 3alis (-ys)
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-€s))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmen;j (-is)?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra
juridinis (-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Kontroliuojanc&io (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios
vietos Salis, pilietybe (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis

asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 300574941
(tuo atveju, jei Pasitlymg teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar

pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100002688218
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei

(pildoma, jei Pasidlyma teikia tiekéjy grupé)
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Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, | Kriviy 43A-9, LT-01209 Vilnius

Tiekéjo asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos Marjanas Vavilovas, direktorius

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasitalyma:
Pirkimo objekto dalis Pazyméti dalis, kurioms teikiamas pasiilymas -

| pirkimo objekto dalis — Ratinio ekskavatoriaus su kombinuota vaziuokle ir
rototiltu su operatoriaus paslaugomis pirkimas

Il pirkimo objekto dalis — Krany nuoma su operatoriaus paslaugomis pirkimas —

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

2.1. Pasildlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy
dalis (nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiek&jai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
jsipareigojimy dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

X

Subtiekéja kontroliuojancio (-  Kontroliuojancio (-iy) .
Eil Subtiekéjo Subtiekéjo iy) asmens (-y) pava_dinimas asmens (-u) iﬁg:zz?&lzls?:;?el:gg:mg
Nr' pavadinimas, juridinio registracijos 3alis (-ai) / vardas Qavarde. Nesgnt registracijos salis (-ys) / dalis procentais ar suma
; asmens kodas kontroliuojancio asmens, cCia nuolatinés T il o oty sy
nurodomas pagrindimas. gyvenamosios vivetos ir P y
1 2 3 4 5 6

l
Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

1 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity tkio subjekty pajégumais.
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Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasillyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais,
vadovaujantis VP] 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Specialiyjy pirkimo sglygy specialioje dalyje), bus
laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

3. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI
Sitdlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios:
Eil. Kokybés kriterijus pagal pirkimo dokumentuose nustatyta Tiekéjo siiloma kriterijaus reikSmé
Nr. pasialymy vertinimo tvarka * (pildo tiekéjas)
1 2 3
1. Specialiosios technikos pagaminimo metai (ratinis ekskavatorius) 2005
2. Specialiosios technikos pagaminimo metai (savaeigiai kranai) 2004, 2004, 1999, 2005

* su pasitlymu pateikiamas siGlomos technikos sgrasas su specialiosios technikos pasy ar kity dokumenty kopijomis. Technikos sgrasas pateikiamas
pagal LTG parengtg Sablong.

4. PASIULYMO KAINA
Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

| pirkimo objekto dalis — Ratinio ekskavatoriaus su kombinuota vaziuokle ir rototiltu su operatoriaus paslaugomis pirkimas

Pasitalymo kaina EUR be PVM 94 400, 00 (nurodyti sumg skaiCiais)
PVM* (nurodyti procentg) 19 824,00 (nurodyti sumg skaiciais)
Pasiulymo kaina Eur su PVM 114 224 (nurodyti sumg skaiciais)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamasz?:

2 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB

dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM statymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba
Lnetaikoma®“.
3
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Il pirkimo objekto dalis — Krany nuoma su operatoriaus paslaugomis pirkimas

Pasiulymo kaina EUR be PVM
PVM* (nurodyti procentg)

Pasiulymo kaina Eur su PVM

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas3:

5. KITA INFORMACIJA
Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. |) patvirtinandciy

dokumenty. Su jais LTG gali susipazinti**:

ﬁ':' Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procediiry.

1) PasiraS8ydamas §j Pasidlyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis
vykdydami Sutart;.

3) Pasiidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

3 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekejui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB
dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba
Lnetaikoma®“.

4
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4) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu
vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB).

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasiilymo duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéja,
Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekejy susitarimy nebuvimo.
Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris
su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy
duomenuy, gali bati pasalinamas iS Pirkimo proceduros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1
punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés
akty nustatyta tvarka.

6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasidlymo kaina. Informacija apie siGlomas prekes.

Direktorius Marjanas Vavilovas
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Versija 20231115



Pasialymo formos priedas Nr. 1. Pasialymo kaina ir informacija apie siilomas prekes

Pildo tiekéjas

- 5 Gamintoja
Sitlomos Sidlomos prekes| - oo - )jo | kontroliuojancio | Pakuotés
. SAP Nr. - - Preliminarus kiekis Sidloma prekeé / | 1 mato vnt. |kainis [ Kaina EUR, be . Gamintojo - = "
Eil Nr. 31 Pirkimo objektas i1 Mato vnt. modelis EUR be PVM * PVM . prfekgs ' pavadinimas ir reglﬁt@cuos a.smenﬁ kllmes
kilmes Salis | 5 Salis registracijos Salis
imonés kodas Sy
Salis [5]
| pirkimo objekto dalis - Ratinio ekskavatoriaus su kombinuota vaziuokle ir rototiltu nuomos su operatoriaus paslaugomis pirkimas
Ratinis ekskavatorius su kombinuota vaZiuokle ir
1. rototiltu su operatoriaus paslauga (darbas dieng) 350 val. VOLVO Ew1608 89 31150
Ratinis ekskavatorius su kombinuota vaZiuokle ir
2 rototiltu su operatoriaus paslauga (darbas naktj) 550 val. Kubot:;g_l;bota U- 115 63250
Pasiulymo kaina EUR be PVM[1] 94400
PVM (21) 19824
Pasillymo kaina EUR su PVM[2] 114224
Pildo tiekéjas
Sialomos prekés GOl
_ L . Preliminarus Kiekis Sialoma preké / | 1 mato vnt. |kainis | Kaina EUR, be S'UIO".‘OS Gamintojo G:fmmu?_jo kontroliuojancio Pa!(uo.tes
Eil Nr. Pirkimo objektas Mato vnt. . . prekeés o . registracijos asmens kilmes
w“l R EURDEEVAS PVM kilmés Salis o sl Salis registracijos Salis
4 imonés kodas géalis [5']

Il pirkimo objekto dalis - Krany nuomos su operatoriaus paslaugomis pirkimas

mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per ,E.saskaita“ sistema.

[2] | ,Pasillymo kaing su PVM* turi bti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu

[4] Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti prekiy visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Prekés bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus mokama uz faktiSkai pristatytas prekes.

[5] Jeigu gamintojg kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé.
Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 151 dalyje / P| 2 straipsnio 41 dalyje:
Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviu susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliy, inasu ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10

procentu akciju, paju, daliu, jnasu ar (ir) balsu juridinio asmens dalyviu susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi buti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybes
istatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, igyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir ju vaikai (jvaikiai).”






